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The Waving Wand product features & warranty information

This product comes with a 12 month manufacturers warranty. In order to qualify
for your 12 month manufacturers warranty you must activate it by registering
your product on line @ www.cloudninehair.com within 14 days from date

of purchase. This does not affect your consumer rights.

Please read this section carefully before you use your new
styling product. For full product information, styling
hints, tips and to register your product or
for helpdesk information, visit
www.cloudninehair.com.

Ceramic barrel

Stand

Power switch
Temperature indicator
Auto mode button

T I
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The Waving Wand product safety

Don’t use your styling product near water.

Don’t contaminate any part of your product with any chemical, hair colour or dye.

Don’t use on wet hair.

If the wand is damaged in any way it must be repaired or replaced by our service centre or it’s agent,

do not use it, instead go to our website for help desk contact details.

Always unplug from the mains supply immediately after use.

Clean your product by gently wiping with a damp lint free cloth, do not use sprays or detergents.

Never immerse your product in water and always switch off and unplug from the mains power supply before cleaning.

General wand safety

Your wand can get incredibly hot so you really must be careful when using it.

Do not touch the barrel when it is switched on.

Keep hairsprays and styling aids at a safe distance away from your wand.

Always wear the protective glove when using your wand on the hand which you use to wind the hair around the
barrel of the wand.

Safety features

Hibernation mode - The intelligent sleep technology within the Waving Wand will automatically work when it has been
switched on but not used for a period of 30 minutes. Once in hibernation mode you’ll notice that the temperature
panel will occasionally flash a green light to remind you. However during this mode the actual wand will cool down.
When you're ready to use your wand again simply switch it off and back on again

@
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Voltage
The Cloud Nine Waving Wand can be operated with a mains voltage ranging from 200-240 Volts ac 50/60Hz, 50w.

Operation Failure

If your styling product fails to work please follow this guide:

Check that your product and the power supply are switched on

If your product, cable or plug become damaged in any way stop using it immediately and return your product to our
service centre for repair

Under no circumstances should you or anyone else tamper with the product as this will invalidate your warranty

Remember

It's important that you never use your styling product for anything other than styling hair as directed in the quick start
guide. Your product has been specifically designed for this purpose and using the product for any other purpose could be
dangerous.

User Advice

Please remember to keep your original proof of purchase in a safe place. This product benefits from a 12 month warranty,
subject to terms and conditions.

This appliance can be used by persons aged from 16 years and above. If persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge use this product, an adult responsible for their safety must ensure that
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, or it’s service agent in order to avoid a hazard.
Model No. C9-WI 1.0

WARNING: Do not use this appliance This marking indicates that this product should not be disposed of with
Q} near bathtubs, showers, basins or E other household wastes. To prevent possmle harm to the enwronment
other vessels containing water. or human health from uncontrolled waste disp I, recycle it resp I
EmmE to promote the sustainable reuse of material resources.

@
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Using the Waving Wand to create glamorous waves...

*  Always wear the protective glove provided on the hand you use to wind hair around the wand barrel.

*  Plug into the mains power and turn on by pressing and holding the power button down for two seconds. The auto light will
turn blue and the MED light will flash red. The MED light will remain green once the MED temperature is reached. To select
the LOW or HIGH temperatures, press the power switch again until the selected temperature flashes red. The indicator will
turn green once the selected temperature is reached. You can now begin styling.

¢ Always use the wand on clean, dry hair.

*  Should you require a higher or lower temperature during styling, press the power button again until the selected
temperature flashes red. The indicator will turn green once the temperature is reached. This allows time for the wand to cool
down or heat up sufficiently.

®  When the wand is in AUTO mode, it will automatically heat to the MED setting when switched on. To change the AUTO
mode to manual, hold down the AUTO button for two seconds, whilst the wand is switched on. The blue AUTO light will turn
off. The wand is now in manual mode and will start on the last used temperature setting when turned on. To return the wand
to AUTO mode, hold down the AUTO button whilst the wand is switched on. The AUTO light will remain blue.

* Once you have finished styling, turn the power off by pressing the power button for two seconds until the green indicator
light has gone off and unplug from the mains power supply.

*  Never wrap the cord around the wand

* The wand also has a kick stand integrated into the back of the handle. To use the stand, lift the stand with the tip of your
finger and extend out towards the barrel. Place on a flat surface.

Replace the stand into the handle before styling.

®  Your Cloud Nine wand is supplied with a standard two pin Europlug but has been fitted with a UK 3 pin adaptor. To use your
Wand in a country outside of the UK, simply remove the screw that is positioned between the 3 pins and remove the adaptor
from the 2 pin plug. your Wand in a country outside of the UK, simply remove the screw that is positioned between the 3
pins and remove the adaptor from the 2 pin plug.

@



WAVING WAND booklet_Layout 3 12/07/2016 13:10 Pj@l

The Waving Wand Produkteigenschaften & Garantieinformationen

Dieses Produkt ist mit einer 24 Monate Herstellergarantie ausgestattet. Um
diese zu aktivieren besuchen Sie bitte unsere Webseite www.cloudninehair.com
und registrieren Sie dort |hr Produkt innerhalb von 14 Tagen nach dem
Kaufdatum. lhre gesetzlichen Rechte sind davon nicht beeintrachtigt.

Bitte lesen Sie vor der Nutzung lhres neuen Styling Produktes
diese Quick-Start und Sicherheitsanweisungen aufmerksam
durch. Fur ausfahrliche Produktinformationen,
Styling-Tipps und die Registrierung lhres
Produktes besuchen Sie bitte unsere
Webseite www.cloudninehair.com

Keramiktrommel
Stutze
Ein-/Ausschalter
Temperaturanzeige

LTI S

Schalter fir Automodus
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The Waving Wand Produkt-Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Produkt nie in der Nahe von Wasser.

Das Produkt nie mit Chemikalien, Haarfarbe oder Haarténung in Kontakt kommen lassen.

Benutzen Sie dieses Produkt nie im feuchten oder nassen Haar. Nur im trockenen Haar verwenden.

Wenn |hr Cloud Nine Wellen-Stylingstab beschadigt ist, benutzen Sie ihn unter keinen Umsténden. Besuchen Sie stattdessen unsere
Webseite fiir die Kontaktdaten unseres Kundendienstes.

Nach dem Styling das Produkt immer ausschalten und den Netzstecker ziehen.

Reinigen Sie die Oberflachen Ihres Produkts sanft mit einem leicht feuchten, fusselfreien Tuch. Keine Sprays oder Reinigungsmittel
direkt auf den Wellen-Stylingstab sprihen oder auftragen. Lassen Sie das Produkt vollkommen trocknen bevor Sie es wieder
verwenden.

Das Produkt nie ins Wasser fallen lassen und immer vor dem Reinigen ausschalten und den Netzstecker ziehen.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Ihr Wellen-Stylingstab kann extrem hei3 werden. Seien Sie daher bei der Benutzung &uBerst vorsichtig.

Beruhren Sie die Keramiktrommel nicht, wenn das Produkt eingeschalten ist.

Halten Sie Haarspray und Stylingprodukte von Ihrem Wellen-Stylingstab fern.

Tragen Sie bei der Benutzung Ihres Wellen-Stylingstabs, an der Hand mit der Sie Ihre Haare aufwickeln, immer einen
Schutzhandschuh.

Sicherheitsfunktionen

Schlafmodus - Die fortschrittliche Technologie des Schlafmodus wird automatisch eingeschaltet, wenn der Wellen-Stylingstab
fur einen Zeitraum von 30 Minuten nicht benutzt wird. Im Schlafmodus leuchtet die Temperaturanzeige in regelméaBigen
Abstanden grun auf und der Wellen-Stylingstab kuhlt ab. Méchten Sie den Wellen-Stylingstab wieder verwenden, schalten Sie
ihn aus und wieder an.

@
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Stromspannung
The Cloud Nine Waving Wand (der Wellen-Stylingstab) kann mit einer Stromspannung von 200-240 Volt AC 50/60Hz, 55W
betrieben werden.

Funktionsstérungen

Im unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr Wellen-Stylingstab nicht ordnungsgeman funktioniert, befolgen Sie diese Anweisungen:

Prufen Sie, ob sowohl Wellen-Stylingstab als auch Netzzufuhr eingeschalten sind und Strom anliegt.

Sollte Ihr Produkt, Kabel oder Stecker in irgendeiner Form beschadigt sein, beenden Sie umgehend die Benutzung und reklamieren
Sie das Produkt bei der Stelle bei der Sie dieses bezogen haben. Unter keinen Umstanden sollten Sie oder jemand anderes versuchen,
der nicht von Cloud Nine™ autorisiert wurde, das Produkt zu reparieren, da dies zum Verfall der Gewahrleistung fuhrt.

Vorsicht
Benutzen Sie |hr Cloud Nine Produkt ausschlieBlich zum Stylen von Haaren, wie in der Quick-Start-Anleitung beschrieben. Ihr Produkt
wurde speziell fir diese Anwendung entwickelt und die Benutzung des Produktes fur jeglichen anderen Zweck kann geféhrlich sein.

Empfehlung
Bitte denken Sie daran den Original Kaufnachweis an einem sicheren Ort aufzubewahren. Dieses Produkt ist mit einer
Herstellergarantie von 24 Monaten ausgestattet, die den allgemeinen Geschéftsbedingungen unterliegt.
Dieses Gerat kann von Personen im Alter von 16 Jahren und élter benutzt werden. Fir Personen mit physischen, sensorischen oder
mentalen Beeintrachtigungen oder mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen, muss eine Aufsichtsperson, die fur deren
Sicherheit verantwortlich ist, sicherstellen, dass diese beaufsichtigt werden und in der sicheren Verwendung unterwiesen worden sind
und lhnen die damit verbundenen Risiken bewusst sind. Cloud Nine® Produkte sind keine Spielzeuge flur Kinder. Die Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht ausgefiihrt werden. Im Falle einer Beschadigung des Stromkabels darf dieses zur
Vermeidung von Gefahren nur vom Hersteller oder zugelassenen
Servicestellen ausgetauscht werden.
Waving Wand Model-Nr. C9-WI 1.0
Der Cloud Nine Wellen-Stylingstab gilt als “Elektro-oder Elektronikgerat”
. vy " und darf nicht mit anderem Hausmiill oder Gewerbemiill entsorgt
!VA;RNUNG: D'g:::hi?‘r:: "'i'," d?r Natﬂ:lee‘rlon werden. Um mdgliche Umweltverschmutzungen zu vermeiden, recyceln

’ 1 N o e Sie das Produkt in der Form, dass die Auswirkungen auf die Umwelt
Q 32:\:::::2:‘“ Wasser gefiiliten Behaltnissen minimiert, alle Gefahrenstoffe entsorgt und eine Zunahme von

Elektronikschrott vermieden werden.

@
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Kreieren Sie glamourdse Wellen mit lhrem Cloud Nine Wellen-Stylingstab...

* Tragen Sie bei der Benutzung lhres Wellen-Stylingstabs, an der Hand mit der Sie Ihre Haare aufwickeln, immer einen
Schutzhandschuh.

*  SchlieBen Sie Ihren Wellen-Stylingstab am Stromnetz an und drlcken Sie zwei Sekunden auf den Ein-/Aus-Schalter, um ihn
einzuschalten.

* Die Automodus-Anzeige leuchtet blau und die Temperaturanzeige blinkt bei MED (Mittel) rot. Sobald die Temperatur flr den
Automodus erreicht ist, leuchtet die Temperaturanzeige bei MED durchgehend grun. Sollten Sie eine héhere (HIGH) oder
niedrigere (LOW) Temperatur benétigen, driicken Sie den Ein-/Ausschalter erneut bis die gewahlte Temperaturanzeige rot
blinkt. Sobald die gewahlte Temperatur erreicht wurde, leuchtet die Temperaturanzeige durchgehend grin. Sie kénnen nun
mit dem Styling beginnen.

* Nutzen Sie Ihren Wellen-Stylingstab ausschlieBlich im sauberen, trockenen Haar.

* Sollten Sie eine héhere oder niedrigere Temperatur bendtigen, driicken Sie den Ein-/Ausschalter erneut bis die gewéahlite
Temperaturanzeige rot blinkt. Sobald die gewahlte Temperatur erreicht wurde, leuchtet die Temperaturanzeige durchgehend
grin. Geben Sie dem Wellen-Stylingstab Zeit, um sich aufzuheizen oder abzukuhlen.

° Im Automodus heizt der Wellen-Stylingstab sich automatisch auf die “MED” (mittel) Temperatur auf. Um Temperaturen
selber zu bestimmen drtcken Sie zwei Sekunden auf den Automodus-Schalter, wahrend der Wellen-Stylingstab
eingeschaltet ist. Die blaue Auto-Anzeige erlischt. Der Wellen-Stylingstab ist jetzt im manuellen Modus. Um den Automodus
wieder einzustellen, dricken Sie den Automodus-Schalter bis die Auto-Anzeige wieder blau leuchtet.

* Schalten Sie nach dem Styling den Wellen-Stylingstab aus indem Sie zwei Sekunden lang auf den Ein-/Aus- Schalter driicken
bis die grine Anzeige erlischt und ziehen Sie den Netzstecker.

*  Wickeln Sie niemals das Stromkabel um den Wellen-Stylingstab.

*  Der Wellen-Stylingstab hat an der Rickseite des Griffs eine Stltze. Um diese Stltze zu benutzen, ziehen Sie die Stutze bitte
mit lhrer Fingerspitze aus dem Griff. Platzieren Sie das Gerét auf einer ebenen Flache. Fahren Sie die Stltze wieder ein bevor
Sie mit dem Styling fortfahren..

®*  The Cloud Nine Waving Wand ist mit einem Standard EU-Stecker ausgestattet.

@
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Caracteristicas de Waving Wand (Rizador de Pelo) e Informacién sobre la Garantia

Este producto ofrece una garantia del fabricante de 12 meses. Para activar su
garantia del fabricante por un periodo de 12 meses, registre su herramienta en
linea en www.cloudninehair.com dentro de los 14 dias posteriores a la fecha
de compra. Esto no afectara a sus derechos como consumidor.

Por favor lea esta seccion detenidamente antes de utilizar su nueva
herramienta de estilismo. Para mds informacion acerca de
este producto, sugerencias de estilismos, consejos y
para registrar su producto o para pedir
asistencia www.cloudninehair.com.

Cilindro recubierto de cerdmica
Soporte

Interruptor de encendido
Indicador de temperatura
Botén de Modo Automatico

LTI I
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Seguridad del producto Waving Wand

No utilice su herramienta de estilismo cerca del agua.

No ensucie ninguna parte de su herramienta con ninguna sustancia quimica o tinte de pelo.

No la utilice en cabello mojado.

Si el rizador de pelo se dafa en algun modo, debera ser reparado o reemplazado por nuestro centro de servicios o por su
agente. No lo utilice. Consulte los detalles de contacto para recibir asistencia técnica en nuestra pagina web.

Desenchufe siempre de la red eléctrica inmediatamente tras su uso.

Limpie su herramienta con un pafio humedo que no tenga pelusas. No utilice sprays ni detergentes.

Nunca sumerja su herramienta en agua. Debe apagarla y desenchufarla de la red eléctrica antes de limpiarla.

Seguridad general del Rizador de Pelo

Su rizador puede alcanzar temperaturas muy elevadas. Tenga cuidado cuando lo utilice.

No toque el cilindro cuando esté encendido.

Mantenga los sprays y otros productos para el cabello a una distancia prudente de su rizador.

Utilice siempre el guante protector en la mano con la que enrollara el pelo alrededor del cilindro del rizador.

Caracteristicas de Seguridad

Modo hibernacién - La tecnologia de suspensién inteligente se activard automaticamente en el rizador de pelo cuando esté
encendido y se haya utilizado durante un periodo de 30 minutos. Una vez en modo hibernacién notara que el panel de
temperatura parpadeara en luz verde para recordarle dicho modo. Sin embargo, durante este modo, el cilindro se enfriara.
Cuando esté listo para volver a utilizar su rizador de pelo, simplemente apaguelo y vuelva a encenderlo de nuevo.

@
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Voltaje
Waving Wand, de Cloud Nine admite un rango de voltaje de 200-240 Volts ac 50/60Hz, 50w.

Fallo en el Funcionamiento

Si su herramienta de estilismo deja de funcionar, siga esta guia:

Compruebe que tanto su herramienta como el suministro eléctrico estan encendidos

Si su herramienta, cable o enchufe estan dafiados en algun modo, deje de utilizarla inmediatamente y devuélvala a nuestro
centro de servicios para proceder a su reparacion.

La garantia quedaria invalidada si usted o cualquier otra persona manipula la herramienta.

Recuerde

Es importante que nunca utilize su herramienta de estilismo para otro fin distinto al de moldear su cabello, tal y como se indica
en la guia de inicio rdpido. Su herramienta ha sido especificamente disefiada para este fin y utilizarla para cualquier otro fin
podria resultar peligroso.

Consejo para el usuario

Por favor recuerde guardar su prueba de compra original en un lugar seguro. Esta herramienta ofrece una garantia del
fabricante de 12 meses, sujeta a términos y condiciones.

Esta herramienta puede ser utilizada por personas mayores de 16 anos. Si una persona con reducidas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o con falta de experiencia y conocimiento utiliza esta herramienta, un adulto responsable de su
seguridad debera asegurarse de que dicha persona ha recibido supervision o instrucciones acerca de como utilizar la
herramienta con seguridad y de que ésta ha entendido los peligros que su uso conlleva. Los nifos no deben jugar con la
herramienta. Los nifios no deben llevar a cabo

ninguna labor de limpieza o mantenimiento sin supervision.

ATENCION: No utilice esta herramienta Esta marca indica que esta herramienta no deberia ser desechada junto

cerca de bafieras, duchas, lavabos o con ningun otro residuo d éstico. Para evitar cualquier dafio al medio
. o P ’ ambiente o a la salud del ser h debido a una eliminacién de

CL r Py . ' . ’
agu; otro = que r incontrolada, reciclela de manera responsable, promoviendo asi

EEEE yna reutilizacién sostenible de recursos materiales.
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Utilice Waving Wand para crear ondas glamurosas...

*  Utilice siempre el guante protector en la mano con la que enrollara el pelo alrededor del cilindro del rizador.

®  Enchufe la heramienta a la corriente eléctrica y enciéndala manteniendo pulsado el botén de encendido durante dos
segundos. Se encenderad una luz automatica en color azul y la luz MED (media) parpadeard en rojo. La luz MED permanecera
en color verde una vez alcanzada la temperatura Media. Para seleccionar temperaturas LOW (bajas) o HIGH (altas), pulse de
nuevo el interruptor hasta que la temperatura seleccionada parpadee en rojo. El indicador permanecera en color verde una
vez alcanzada la temperatura seleccionada. Puede ahora comenzar a moldear su cabello.

*  Utilice el rizador siempre en pelo limpio y seco.

®  Sinecesita una temperatura mas alta o mas baja durante el moldeado, pulse el botdn de encendido de nuevo hasta que la
temperatura seleccionada parpadee en rojo. El indicador permanecera en color verde una vez alcanzada la temperatura.
Esto dejarad tiempo al rizador para enfriarse o calentarse lo suficiente.

® Cuando el rizado esté en Modo Automatico, se calentard automaticamente hasta un ajuste MED durante el encendido. Para
cambiar el Modo Automatico a Modo Manual, mantenga pulsado el botén de Automatico durante dos segundos mientras se
enciende el rizador. La luz azul de Modo Automatico se apagara. El rizador estd ahora en Modo Manual y empezara a
trabajar con el ultimo ajuste de temperatura que ha sido utilizado. Para cambiar el Modo Automético a Modo Manual,
mantenga pulsado el botéon AUTO durante dos segundos mientras se enciende el rizador. La luz de Modo Automatico
permanecera azul.

® Una vez que haya terminado de moldear su cabello, apague la herramienta pulsando el botén de encendido durante dos
segundos hasta que la luz indicadora en verde se haya apagado. Desconecte de la red eléctrica.

* Nunca enrolle el cable alrededor del rizador.

® Elrizador también tiene un soporte integrado en la parte posterior del mango. Para utilizar el soporte, levantelo con un dedo
y extiéndalo hacia el cilindro. Coléquelo sobre una superficie plana. Vuelva a colocar el soporte en su posicién inicial antes
de comenzar el moldeado.

®  Su Rizador de Cloud Nine viene suministrado con un enchufe europeo estandar de dos clavijas.

@
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Caractéristiques et information sur la garantie du Waving Wand

Ce produit est livré avec une garantie fabricant de 12 mois. Afin de profiter de la
garantie fabricant de 12 mois, activer la garantie en enregistrant votre appareil
en ligne sur www.cloudninehair.com dans un délai de 14 jours a compter de

la date d'achat. Cela n'affecte pas vos droits de consommateur.

Veiller a lire attentivement cette section avant d'utiliser votre nouvel appareil de
coiffure. Pour plus d'informations concernant I'appareil, des conseils
contacter le service d'assistance, visitez
www.cloudninehair.com.

Corps en céramique
Support

Commutateur d'alimentation
Indicateur de température

T S

Bouton du mode automatique
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Consignes de sécurité du Waving Wand

Ne pas utiliser votre appareil de coiffure prés de I'eau.

Ne contaminer aucune partie de votre appareil avec un produit chimique, une couleur ou une teinture pour cheveux.

Ne pas utiliser sur cheveux mouillés.

Si le fer est endommagé de quelque fagon, il doit étre réparé ou remplacé par notre centre d'entretien ou un agent agréé,

ne pas l'utiliser, consulter notre site Web pour obtenir les coordonnées de notre centre d'entretien.

Toujours débrancher de I'alimentation électrique immédiatement aprés usage.

Nettoyer votre appareil en I'essuyant doucement avec un chiffon humide, ne pas utiliser d'aérosols ni de détergents.

Ne jamais plonger votre appareil dans I'eau, toujours éteindre et débrancher votre appareil de I'alimentation secteur avant de le
nettoyer.

Consignes générales de sécurité

Votre fer peut devenir extrémement chaud, faire preuve d'une grande prudence lors de son utilisation.

Ne pas toucher le corps lorsque I'appareil est sous tension.

Garder les laques et autres produits coiffants loin de votre fer a friser.

Lors de l'utilisation de votre fer, toujours porter un gant de protection sur la main que vous utilisez pour enrouler les cheveux
autour du corps du fer.

Dispositifs de sécurité

Mode veille - La technologie intelligente de mise en veille du Waving Wand s'active automatiquement lorsque le fer est allumé
mais reste inutilisé pendant une période de 30 minutes. Une fois en mode hibernation, un voyant vert clignote
occasionnellement sur l'indicateur de températures pour vous rappeler I'activation de ce mode. Toutefois, durant ce mode, le fer
refroidit. Lorsque vous étes prét a utiliser votre fer a nouveau, veiller simplement a I'éteindre puis a le rallumer.

@
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Tension
Le fer Waving Wand de Cloud Nine peut étre utilisé avec une tension d'alimentation comprise entre 200-240 Volts ca
50/60Hz, 50w.

Dysfonctionnement

Si votre appareil coiffant ne fonctionne pas, veiller a suivre ce guide :

S'assurer que l'appareil est allumé et sous tension

Si votre appareil, cable ou fiche devaient étre endommagés de quelque fagon que ce soit, cesser immédiatement toute
utilisation et retourner votre appareil a notre centre de service pour réparation

Ne jamais ouvrir ou modifier I'appareil car cela annulerait votre garantie.

Rappel

Il est important de ne jamais utiliser votre appareil coiffant pour une autre fin que la coiffure, comme indiqué dans le guide de
démarrage rapide. Votre appareil a été spécialement congu a cet effet, I'utilisation de cet appareil a toutes autres fins pourrait
s'avérer dangereuse.

Conseils d'utilisation

Veiller a toujours garder votre preuve d'achat originale dans un endroit str. Cet appareil bénéficie d'une

garantie de 12 mois, sous réserve des modalités et conditions.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes agées de 16 ans et plus. Si des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou ayant un manque d’expérience et de connaissances nécessaires a I'utilisation de cet
appareil, un adulte responsable de leur sécurité doit veiller a ce gu’elles soient surveillées ou instruites sur I'utilisation sécurisée
de 'appareil et les risques encourus. Conserver cet appareil hors de la portée des enfants. Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser cet Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les autres
c appareil prés des bai ires, d h déch s. Pour éviter tout risque pour I'environnement ou la santé
(™XJ) lavabos ou autres récipients contenant humaine ré d’une élimination incontrélée des déchets, éliminer cet
de I'eau. appareil de fagon responsable pour promouvoir une réutilisation durable des

ressources matérielles.
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Utiliser le Waving Wand pour créer des ondulations pleines de glamour...

*  Toujours porter un gant de protection sur la main que vous utilisez pour enrouler les cheveux autour du corps du fer.

®  Brancher I'appareil a I'alimentation secteur et I'allumer en maintenant le bouton de mise en marche enfoncé durant deux
secondes. Le voyant "auto” s'allume en bleu et le voyant MED clignote avec une lumiére rouge. L'indicateur MED reste vert
lorsque la température MED est atteinte. Pour sélectionner les températures BAS ou HAUT, appuyer a nouveau sur le bouton
de mise en marche jusqu'a ce que la température sélectionnée clignote en rouge. L'indicateur devient vert lorsque la
température sélectionnée est atteinte. Maintenant, vous pouvez commencer a utiliser votre appareil.

*  Toujours utiliser le fer sur des cheveux propres et secs.

®  Sivous avez besoin d'une température supérieure ou inférieure, appuyer a nouveau sur le bouton de mise en marche jusqu’a
ce que la température sélectionnée clignote en rouge. L'indicateur devient vert lorsque la température est atteinte. Cela
permet au fer de chauffer ou de refroidir suffisamment.

* Lorsque le fer est en mode AUTO, il chauffe automatiquement selon le réglage MED une fois allumé. Pour basculer du mode
AUTO au mode manuel, appuyer sur le bouton AUTO pendant deux seconde, avec le fer allumé. La lumiére bleue du voyant
AUTO s'éteint. Le fer est maintenant en mode manuel, il suivra les derniers réglage de température une fois allumé. Pour
rétablir le mode AUTO du fer, maintenir le bouton AUTO enfoncé avec le fer allumé.

La lumiére bleue du voyant AUTO s'allume.

* Une fois la coiffure terminée, éteindre I'appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation pendant deux secondes jusqu'a ce
que le voyant vert s'éteigne et débrancher le fer de I'alimentation secteur.

®  Ne jamais enrouler le cordon autour du fer.

* Le fer dispose également d'un support intégré a l'arriere de la poignée. Pour utiliser le support, soulever le support avec le
bout du doigt et I'ouvrir en direction du corps du fer. Placer I'appareil sur une surface plane. Replacer le support dans la
poignée avant d'utiliser I'appareil.

*  Votre fer Cloud Nine est livré avec une fiche standard Europlug a deux broches.
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Garanzia del prodotto e informazioni sulla garanzia

Il prodotto € coperto da garanzia commerciale valida 12 mesi. Per poter essere
valida, la garanzia del produttore, valida 12 mesi, deve essere attivata
registrando il prodotto online al sito www.cloudninehair.com entro 14 giorni
dalla data di acquisto. Cio non influisce sui tuoi diritti di consumatore.

La invitiamo a leggere attentamente questa sezione prima di iniziare a
utilizzare il prodotto di styling. Per informazioni complete sul
prodotto, consigli di styling e per registrare il tuo
prodotto o per informazioni, visita il sito
www.cloudninehair.com.

Cilindro in ceramica
Gancio appeso
Interruttore di accensione
Indicatore di temperatura

LTI I

Pulsante modalita automatica




WAVING WAND booklet_Layout 3 12/07/2016 13:10 &B@LO

Sicurezza dell'Arricciacapelli per boccoli

Non utilizzare il prodotto di styling in prossimita di acqua.

Non contaminare alcuna parte del prodotto con sostanze chimiche, tinture per capelli o schiarenti.

Non utilizzare I'arricciacapelli su capelli bagnati.

Se l'arricciacapelli € in qualche modo danneggiato, deve essere riparato o sostituito dal nostro centro assistenza o da un
addetto al servizio.

Non utilizzare il prodotto; visita invece il nostro sito per maggiori informazioni.

Stacca sempre la spina dall’alimentazione subito dopo I'utilizzo.

Pulisci il prodotto strofinando delicatamente con un panno umido che non lasci pelucchi, e non utilizzare spray o detergenti.
Non immergere mai il prodotto in acqua, spegni sempre l'interruttore e stacca la spina dalla presa di corrente prima di
procedere alla pulizia.

Sicurezza generale dell'arricciacapelli

L'arricciacapelli pud surriscaldarsi notevolmente, pertanto &€ necessario prestare attenzione quando lo si utilizza.

Non toccare il cilindro quando & acceso. Tieni gli spray per capelli e altri prodotti di styling ad una distanza di sicurezza dal tuo
arricciacapelli. Indossa sempre il guanto di protezione quando utilizzi I'arricciacapelli nella mano che usi per avvolgere i capelli
intorno al cilindro.

Caratteristiche di sicurezza

Modalita di ibernazione - La tecnologia intelligente “sleep mode” dell'arricciacapelli per boccoli entra in funzione
automaticamente quando lo strumento & acceso ma non é stato utilizzato per un periodo di 30 minuti. Una volta in modalita di
ibernazione si notera che una spia verde nel pannello della temperatura lampeggia per ricordare che lo strumento € acceso.
Tuttavia, durante il funzionamento in questa modalita, I'arricciacapelli si raffredda. Quando sei pronto a utilizzare nuovamente
I'arricciacapelli bastera semplicemente spegnerlo e riaccenderlo.

@
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Voltaggio
L'Arricciacapelli Cloud Nine pud essere alimentato con una tensione compresa tra 200-240 V, c.a. 50/60Hz, 60W.

Problemi di malfunzionamento

Se il prodotto di styling non funziona si prega di seguire questa indicazione:

Verifica che il prodotto e I'alimentazione siano accesi. Se il prodotto, il cavo o la spina dovessero subire danni in qualsiasi modo,
interrompere immediatamente I'utilizzo e restituire il prodotto al nostro centro di assistenza per la riparazione Qualunque
manomissione del prodotto invalidera la garanzia.

Attenzione

E importante non utilizzare mai il prodotto di styling per qualcosa di diverso dallo styling dei capelli, come indicato nella guida
di avvio rapido. Il prodotto e stato appositamente progettato per tale scopo, pertanto utilizzarlo per scopi diversi potrebbe
risultare pericoloso.

Consiglid'uso

Ricordati di tenere la prova di acquisto originale in un luogo sicuro. Questo prodotto beneficia di una garanzia commerciale
valida 12 mesi che é soggetta a termini e condizioni. Questo apparecchio pud essere utilizzato da persone di eta compresa e
superiore ai 16 anni. Qualora il prodotto fosse utilizzato da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure
prive di esperienza e conoscenza dello strumento, un adulto responsabile della loro sicurezza deve assicurarsi che essi siano
stati supervisionati o istruiti all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i rischi del caso. | bambini non devono
giocare con I'apparecchio. Pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da bambini senza sorveglianza.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni
alllambiente o alla salute dell’'uomo causati da un errato smaltimento dei rifiuti, ricicla il prodotto responsabilmente

per permetter il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

ATTENZIONE: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di vasche da bagno, docce, lavabi o altri recipienti contenenti acqua.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri

“’\TTENZ'ON_E:_N°" utilizzare rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute dell’'uomo

@ I'apparecchio in prossimita di vasche da causati da un errato smaltimento dei rifiuti, ricicla il prodotto responsabilmente
bagno, dos:ce, lavabi o altri recipienti per permettere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 1 5 Questo prodotto
contenenti acqua. EEEEL Viene fornito con una garanzia produttori di 12 mesi.

@
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Con l'arricciacapelli per boccoli potrai modellare i capelli con risultati fantastici...

Indossare sempre il guanto di protezione in dotazione durante I'utilizzo dell’arricciacapelli per avvolgere i capelli intorno al
cilindro.

Inserire la spina nella presa elettrica e accendere I'arricciacapelli tenendo premuto il pulsante di accensione per due secondi.
L'indicatore di modalita automatica diventera azzurro, quello MED iniziera a lampeggiare in rosso. L'indicatore MED restera
verde una volta raggiunta la rispettiva temperatura. Per selezionare le temperature LOW (bassa) o HIGH (alta) bastera
premere di nuovo l'interruttore fino a che non viene visualizzata la rispettiva temperatura con un segnale luminoso rosso
ntermittente. L'indicatore diventera verde una volta raggiunta la temperatura selezionata. Si pud continuare a utilizzare il
prodotto nel frattempo.

Utilizzare I'arricciacapelli su capelli asciutti e puliti.

Se si ha bisogno di una temperatura maggiore o minore per realizzare I'acconciatura, bastera premere nuovamente il pulsante
dell'accensione fino a che non viene visualizzata la rispettiva temperatura con un segnale luminoso rosso intermittente.
L'indicatore diventera verde una volta raggiunta la temperatura. Cid consente all'arricciacapelli di raggiungere la temperatura
desiderata in un breve lasso di tempo.

Se impostato in modalita AUTO (automatica), ad ogni accensione l'arricciacapelli raggiungera automaticamente la
temperatura MED impostata. Per passare dalla modalita AUTO a quella manuale bastera tenere premuto il pulsante AUTO per
due secondi mentre l'arricciacapelli si accende. L'indicatore luminoso blu della modalita AUTO si spegnera. L'arricciacapelli
adesso funziona in modalita manuale; all'accensione ripristinera I'ultima temperatura selezionata. Per tornare alla modalita
AUTO bastera tenere premuto il pulsante AUTO mentre |'arricciacapelli si accende. L'indicatore luminoso della modalita
AUTO rimarra blu.

Una volta terminata I'acconciatura, spegnere l'arricciacapelli premendo sul pulsante di accensione per due secondi
finchél'indicatore luminoso verse non si spegne. Scollegare quindi la spina dalla presa elettrica.

Non girare mai il filo attorno all'arricciacapelli.

L'arricciacapelli € anche dotato di un cavalletto integrato nella parte inferiore dell'impugnatura. Per utilizzare

il gancio appeso bastera sollevare il gancio con la punta delle dita e tirarlo verso il cilindro. Tenere su superfici
piane.Riagganciare il gancio appeso all'impugnatura prima di utilizzare il prodotto.

| prodotti Cloud Nine hanno in dotazione le spine standard europee a due pin.

@
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Waving Wand, funktioner och garantiinformation

Denna produkt kommer med 12 manaders garanti fran tillverkaren. Du
maste aktivera din 12 manaders garanti fér att kunna anvanda den, vilket du
kan goéra genom att registrera din produkt @ www.cloudninehair.com inom
14 dagar fradn képet. Detta paverkar inte dina rattigheter som konsument.
Las noggrant igenom denna del innan du anvander din nya
harvardsprodukt. Fér fullstdndig produktinformation,

stylingtips och fér support, ga till
www.cloudninehair.com.

Keramisk cylinder
Stativ
Strémbrytare
Temperaturdisplay

T S

Knapp for Auto-lage
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Waving Wand sdkerhetsinformation

Anvéand inte harvardsprodukten néra vatten.

Foérorena inte nagon del av din produkt med nagon kemikalie, harférg eller fargdmne.

Anvéand inte pa vatt har.

Om locktangen skadas pa nagot vis maste den repareras eller ersattas av vart servicecenter eller dess ombud.
Anvéand den inte utan ga istéllet till var hemsida fér kontaktuppagifter till supporten.

Dra alltid ur kontakten fran elnatet direkt efter anvandning.

Rengdr din produkt genom att forsiktigt torka med en fuktig, luddfri trasa, anvand inte sprayer eller rengéringsmedel.
Doppa aldrig produkten i vatten och sténg alltid av den och dra ur kontakten innan rengéring.

Sakerhetsvarning

Lockténgen kan bli otroligt varm, s& du maste vara riktigt férsiktig nér du anvander den.

R&r inte staven nar den &r paslagen.

Hall harspray och stylinghjalpmedel pa sékert avstand fran locktangen.

N&r du anvénder tangen ska du alltid ha skyddshandsken pa den hand som du anvander for att linda haret runt tdngens
varmecylinder.

Séakerhetsfunktioner

Viloldge - Den intelligenta vilolagefunktionen i Waving Wand gar automatiskt igang nér tangen ar paslagen

men den inte anvands

under en period pa 30 minuter. | viloldget kommer temperaturdisplayen

emellanat att blinka med groént ljus som en paminnelse. Men i detta ldge kommer locktangen att svalna. N&r du &r redo att
anvénda tangen igen sla bara av och pa den igen med strémbrytaren.

@
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Spanning
Cloud Nine Waving Wand kan anvéndas med en natspanning pa mellan 100-240 volt AC 50/60Hz, 50W.

Driftfel Om din stylingprodukt slutar fungera, félj denna guide:

Kontrollera att tdngen och dess strémférsérining ar paslagna

Om din produkt, kabel eller kontakt skadas pa nagot vis sluta anvanda den omedelbart och aterldamna produkten till vart
servicecenter for reparation

Under inga omstandigheter far du eller ndgon annan manipulera produkten eftersom detta kan ogiltigférklara garantin

Komihag
Det &r viktigt att du aldrig anvander din stylingprodukt till nAgot annat &n att forma har enligt anvisningarna i
snabbstartsguiden. Din produkt har utformats séarskilt fér detta &ndamal och att anvédnda produkten till annat kan vara farlig.

Radgaéllandeanvindning

Kom ihag att férvara ditt kvitto pa ett sakert stélle. Denna produkt har 12 manaders garanti, under férutsattningarna att
villkoren féljs. Denna apparat far anvdndas av personer som ar minst 16 &r gamla. Om personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap anvander denna produkt maste en vuxen som ansvarar fér deras
sakerhet se till att de 6vervakas eller far instruktioner angdende hur man anvénder apparaten pa ett sakert satt och att de
férstar de risker som finns. Barn ska inte leka med apparaten. Rengéring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

Om sladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, eller dess ombud fér att undvika fara.

Modellnr. C9-WD1.0

Denna mirkning anger att produkten inte far kastas tillsammans med
VARNING: Anvind inte den har annat hushallsavfall. Fér att férhindra eventuell skada pa miljén eller
@ apparaten nira badkar, duschar, tvattstall E ménniskors hilsa pa grund av okontrollerad avfallshantering och for att
CXJ)/ eller andra kirl som innehaller vatten. framja hallbar ateranvindning av naturens resurser, var vinlig och
mmmm 3tervinn produkten pa ritt sitt.

@
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The Wand - fér professionella lockar

Ha alltid den bifogade skyddshandsken pa handen som du anvander fér att linda haret runt locktdngens cylinder.

Satt i kontakten och sla pa genom att halla strémbrytaren nedtryckt i tva sekunder. Auto-lampan blir bla och MED-lampan
blinkar rott. MED-lampan kommer att bli grén ndr MED vérme har uppnatts. For att véalja LOW eller HIGH véarme, tryck pa
strombrytaren igen tills énskad varme blinkar rott. Indikatorn kommer att bli grén nér temperaturen har uppnatts. Nu kan du
bérja forma haret.

Anvand endast tangen pa rent, torrt har.

Om du behéver en hogre eller lagre temperatur under stylingen, tryck pa strémbrytaren igen tills den valda temperaturen
blinkar rétt. Lampan kommer att bli grén nér temperaturen har uppnatts. Detta fér att ge staven tid att svalna eller vérmas
upp tillrackligt.

Nar tdngen &r i AUTO-lage, kommer den automatiskt att varmas till MED nér den slas pa. Foér att byta fran AUTO-lage till
manuell, hall ner AUTO-knappen i tva sekunder medan tangen &r paslagen. Den bla AUTO-lampan kommer da att slockna.
Tangen &r nu i manuellt ldge, och kommer att startas upp med den senast anvanda temperaturen nér den slas pa. Foér att
byta tillbaka till AUTOl&ge, hall ner AUTO-knappen medan tangen &r paslagen. AUTO-lampan kommer da att lysa blatt.
Na&r du har format héret, sld av strémmen genom att trycka pa strombrytaren i tva sekunder tills den gréna lampan slécks,
dra sedan ur kontakten.

Rulla aldrig sladden runt tangen

Staven har ocksa ett utfallbart stativ i baksidan av handtaget. Om du vill anvénda stativet, lyft ut det med

fingertopparna och fall ut det mot cylindern. Placera pa en plan yta. Fall in stativet i handtaget fére anvandning.

Din tang fran Cloud Nine levereras med en vanlig europeisk 2-stiftskontakt.
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Muotoilusauvan tuoteominaisuudet ja takuutiedot

Tuotteella on 12 kuukauden valmistajan mydéntédma takuu. Jotta 12
kuukauden valmistajan tarjoama takuu on voimassa, tuote taytyy
rekisterdida verkossa osoitteessa @ www.cloudninehair.com 14 paivan siséalla
ostopaivasta. Talla ei ole vaikutuksia kuluttujanoikeuksiisi.

Lue td&ma osa huolellisesti ennen kuin kaytat uutta muotoilusauvaasi.
Taydelliset tuotetiedot, muotoiluvihjeita,
tukipalvelutiedot I6ytyvat verkko-osoitteesta
www.cloudninehair.com.

Keraaminen sylinteri
Teline

Virtapainike
Lampotilan ilmaisin

woawN

Automaattisen tilan painike
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Muotoilusauvan tuoteturvallisuus

Ala kaytd muotoilusauvaa veden Iahistsll&.

Ala altista mitaan laitteen osaa kemikaaleille, hiusvéreille tai vériaineille.

Ala kayta markiin hiuksiin.

Jos sauva vahingoittuu jollakin tavalla, se taytyy korjata tai vaihtaa huoltokeskuksessa tai edustajalla.

Ala kayta sita, vaan ota yhteytta tukipalveluun verkkosivustolla olevien yhteystietojen valityksella.

Irrota valittomasti kayton jalkeen virtapistokkeesta.

Puhdista laite pyyhkimaélla se varovasti kostealla ja nukkaantumattomalla kankaalla. Al kayta suihkeita tai pesuaineita.
Ala koskaan upota laitetta veteen. Irrota se aina pistorasiasta ennen puhdistusta.

Puhdista tuote pyyhkimalla se kevyesti kostealle nukkaamattomalla liinalla, &la kaytéa suihkeita tai puhdistusaineita.
Al koskaan upota tuotetta veteen ja kytke se aina pois paalta ja irrota se virtaldhteesta ennen puhdistamista.

Yleinen sauvan turvallisuus

Sauva saattaa kuumua erittain kuumaksi, joten noudata &arimmaista varovaisuutta sen kasittelemisessa.
Ala kosketa sylinterid, kun se on kytketty paalle.

Pida hiuslakat ja muotoilutuotteet turvallisen valimatkan paasséa sauvasta.

Kayta aina sauvaa kayttdessasi suojakasinetta siind kadessa, jolla kierrat hiukset sauvan sylinterin ympaérille.

Turvaominaisuudet

Horrostila - Muotoilusauvan élykas lepoteknologia toimii automaattisesti, kun se on kytketty paélle, mutta sita ei kayteta
vahintdan 30 minuuttiin. Kun laite on horrostilassa, lampétilapaneeli

muistuttaa tasta vihrealla vilkulla. Tassa tilassa sauva kuitenkin viilenee. Kun haluat taas kayttaa sauvaasi, kytke se pois paalta
ja uudelleen paalle.

@
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Jannite

Cloud Nine -muotoilusauvaa voidaan kayttaa verkkovirtajannitteelld 200-240 VAC 50/60Hz, 50w.

Toimintahairié

Jos muotoilusauvassa on toimintahairid, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista, etta laite ja virtaldhde on kytketty paalle.

Jos laite, johto tai pistoke vaurioituu milldan tavalla, lopeta sen kaytto valittomasti ja palauta tuote palvelukeskukseemme

korjausta varten. Kukaan ei saa missaan olosuhteissa peukaloida laitetta millaan tavalla, koska tama voi mitatoida laitteen
takuun.

Muista

On tarkeaa, etta et koskaan kayta muotoilusauvaa mihinkdan muuhun kayttoétarkoitukseen kuin hiusten muotoiluun
pikaoppaassa neuvotulla tavalla. Laitteesi on erityisesti suunniteltu tahan tarkoitukseen, ja sen kayttd mihink&dan muuhun
tarkoitukseen voi olla vaarallista.

Neuvoja kayttajalle
Muista sailyttaa alkuperainen ostotodistus turvallisessa paikassa. Talla tuotteella on 12 kuukauden takuu kayttdehtojen
mukaisesti.

Laitetta saavat kayttaa vain 16-vuotiaat tai tatd vanhemmat henkilot. Jos laitetta kayttavat sellaiset henkilot, joilla on alentunut
fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, heita on valvottava heidan kayttaessaan
laitetta tai heille on annettava ohjeet laitteen oikeasta kayttotavasta ja selitettava kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai suorittaa kayttéjan huoltoa laitteelle ilman valvontaa. Jos virtajohto vaurioituu,
se taytyy vaihdattaa valmistajalla, tai huoltoedustajalla vaaran valttamiseksi.

VAROITUS: Al4 kéyta tuotetta Tama merkintd ilmaisee, ettd tata tuotetta ei tule havittda muiden
@ kylp! id il j altaiden tai E kotitalousjatteiden mukana. Kierrata tuote vastuullisesti valttddksesi

muiden vettd sisédltavien séilididen hallitsemattoman jatteen aiheuttamia haittoja ympéristélle ja ihmisille
Idhella. EEN tukeaksesi materiaalien kestavaa uudelleen kayttoa.

@
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Muotoilusauvan kdyttdminen tyylikkdiden kiharoiden luomiseen...

Kayta aina mukana toimitettua suojakasinetta siind kadessa, jolla kierrat hiukset sauvan sylinterin ympaérille.

Kytke pistorasiaan ja kytke laite paalle pitamalla virtapainiketta alhaalla kahden sekunnin ajan. Automaattinen valo muuttuu
siniseksi ja MED-valo vilkkuu punaisena. MED-valo pysyy vihreana, kun MED-lampétila on saavutettu. Jos haluat valita LOW-
tai HIGH-1ampétilan, paina virtapainiketta uudelleen, kunnes valittu lampétila vilkkuu punaisena. Iimaisin muuttuu vihreaksi,
kun valittu Iampétila on saavutettu. Voit nyt aloittaa muotoilun.

Kayta sauvaa aina puhtaisiin, kuiviin hiuksiin.

Jos haluat korkeampaa lamp6tilaa muotoilun aikana, paina virtapainiketta uudelleen, kunnes valittu [ampétila vilkkuu
punaisena. limaisin muuttuu vihreaksi, kun Iampétila on saavutettu. Tdma mahdollistaa sauvan viilenemisen tai kuumenemisen
riittavasti.

Jos tarvitset korkeamman tai alhaisemman lampdétilan muotoilun aikana, paina virtapainiketta uudelleen, kunnes valittu
lampotila valkkyy ja pysyy vihredna. Anna sauvan viilentya riittavasti.

Kun sauva on AUTO-tilassa, se lampenee automaattisesti MED-asetuksiin, kun se on kytketty paalle. Vaihda AUTO-tilasta
manuaaliseen tilaan, pida AUTO-painiketta painettuna kahden sekunnin ajan, kun sauva on kytketty paalle. Sininen AUTO-valo
kytkeytyy pois paalta. Sauva on nyt manuaalisessa tilassa ja kytkeytyy paalle viimeksi kaytettyyn lampétilaan, kun se
kytketaan paalle. Palaa AUTO-tilaan pitamalla AUTO-painiketta painettuna kahden sekunnin ajan, kun sauva on

kytketty paalle. AUTO-valo pysyy sinisena.

Kun olet lopettanut muotoilun, kytke virta pois paalta pitamalla virtapainiketta painettuna kahden

sekunnin ajan, kunnes vihrea ilmaisimen valo on kytkeytynyt pois paalta. Irrota laite pistorasiasta.

Ala koskaan kaari johtoa sauvan ympérille.

Sauvassa on myos tuki kahvan takapuolella. Voit kayttaa tukea nostamalla se sormen paalla ja vetamalla sen

sylinteria kohti. Aseta littealle alustalle. Pane tuki takaisin kahvaan ennen muotoilua.

Cloud Nine -sauvan varusteisiin kuuluu kaksinastainen eruooppalainen vakiopistoke.

@
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Producteigenschappen & garantie-informatie van de golvende krultang

Dit product beschikt over een garantie van 12 maanden.

Om in aanmerking te komen voor uw 12-maandengarantie, moet u het toestel online
activeren op www.cloudninehair.com binnen 14 dagen na de

aankoopdatum. Dit heeft geen invloed op uw consumentenrechten.

Lees dit onderdeel aandachtig voor u de nieuwe
krultang gebruikt. Voor alle productinformatie, styling.
tips, advies, productregistratie of

voor informatie over de helpdesk, ga naar
www.cloudninehair.com

Keramische kegel
Stand
Aan-uitschakelaar
Temperatuuraanduiding

oA

Auto-modusknop
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Productveiligheid van de golvende krultang

Gebruik het stylingproduct niet in de buurt van water.

Zorg ervoor dat er geen chemisch product, haarkleuring of kleurstof op de krultang terechtkomt. Gebruik het niet op vochtig haar.
Als het toestel beschadigd is, moet het gerepareerd of vervangen worden door ons servicecentrum of de verkoopsagent. Gebruik het
niet, en ga naar onze website om contact op te nemen met de helpdesk.

Haal de stekker altijd onmiddellijk uit het stopcontact na gebruik.

Reinig uw product door het voorzichtig af te vegen met een vochtige, pluisvrije doek, gebruik geen sprays of schoonmaakmiddelen.
Dompel uw product nooit onder in water en schakel het steeds uit of haal de stekker uit het stopcontact voor dat u het reinigt.

Algemene veiligheidsrichtlijnen

Uw krultang kan heel warm worden dus wees heel voorzichtig zijn wanneer u het toestel gebruikt. Raak de kegel van de krultang niet
aan wanneer het toestel aangeschakeld is.

Bewaar haarlak en styling hulpmiddelen op een veilige afstand van uw krultang.

Draag steeds de beschermende handschoen op de hand waarmee u het haar rond de kegel gaat winden wanneer u de krultang
gebruikt.

Veiligheidsvoorzieningen

Slaapstand - de intelligente slaaptechnologie in de golvende krultang zal automatisch starten wanneer het toestel ingeschakeld is
maar niet gebruikt werd gedurende een periode van 30 minuten. Eenmaal in slaapstand staat, zult u merken dat het temperatuur
paneel af en toe een groen licht knippert om u eraan te herinneren. Maar in deze modus zal de krultang afkoelen. Wanneer u klaar
bent om de krultang opnieuw te gebruiken, schakel het toestel uit en aan

@
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Spanning
De Cloud Nine golvende krultang kan gebruikt worden bij 100 tot 240 Volt ac 50/60Hz, 50w.

Operatiefout

Als het stylingproduct niet functioneert, volg dan deze richtlijnen:

Controleer of het toestel en stroomtoevoer zijn aangeschakeld.

Als uw product, netsnoer of stekker beschadigd zijn, mag u het toestel niet meer gebruiken en moet u het terugzenden naar
het servicecentrum om het te laten repareren.

In geen geval mag u of iemand anders het toestel proberen te repareren, dit zal de garantie ongeldig maken.

Belangrijk
Het is belangrijk dat u het toestel enkel gebruikt om uw haar te stylen in overeenstemming met de richtlijnen in de
snelstartgids. Uw product is hiervoor speciaal ontworpen en het is gevaarlijk om het toestel voor andere doelen te gebruiken.

Gebruiksadvies

Bewaar uw origineel aankoopbewijs op een veilige plaats. Dit product heeft een garantie van 12 maanden, onderhevig aan
voorwaarden.

Dit apparaat kan door personen van 16 jaar en ouder gebruikt worden. Indien personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of verstandelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis gebruik maken van dit product, moet een volwassene
verantwoordelijk voor hun veiligheid ervoor zorgen dat ze onder toezicht staan of de gebruiksinstructies gekregen hebben in
verband met het veilig gebruik van het apparaat en dat ze de mogelijke gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen mogen het toestel niet reinigen of geen onderhoud uitvoeren zonder toezicht.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het door de fabrikant of de service agent vervangen worden om risico te vermijden.

Modelnr. C9-WI 1.0

Deze markering geeft aan dat dit product niet weggegooid mag worden

OPGELET: Gebruik dit apparaat niet metandere huishoudelijk afval. Om mogelijke schade aan het milieu of de
@ in de buurt van badkuipen, douches, E menselijke dheid te voork door or roleerde

basins of andere reservoirs die water afvalverwijdering, recycleer het verantwoordelijk om een duurzaam
bevatten. EEEE hergebruik van de materialen te bevorderen.

@
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Gebruik de krultang voor mooi, golvend haar

Draag steeds de beschermende handschoen op de hand waarmee u het haar rond de kegel gaat winden wanneer u de
krultang gebruikt.

Steek de stekker in het stopcontact en schakel het toestel aan door de aan-uitknop even in te drukken gedurende twee
seconden. Het autolicht zal blauw worden en het MED (middelmatig) licht zal rood knipperen Het MED-licht zal groen blijven
wanneer de temperatuur bereikt is. Druk opnieuw op de aan-uit knop tot de geselecteerde temperatuur rood knippert om
LOW (lage) of HIGH (hoge) temperaturen te selecteren. Het indicatorlichtje zal groen worden wanneer de temperatuur
bereikt is. Nu kunt u het haar beginnen stylen.

Gebruik de krultang steeds op schoon, droog haar

Als u een hogere of lagere temperatuur nodig heeft bij het stylen, druk opnieuw op de aan-uitknop tot de geselecteerde
temperatuur knippert. Het indicatorlichtje zal groen worden wanneer de temperatuur bereikt is. Dit geeft de krultang tijd om
voldoende af te koelen of op te warmen.

Wanneer de krultang in AUTO-modus is, zal ze bij het inschakelen automatisch verwarmen tot MED. Om van de AUTO-modus
naar handmatig te gaan, houd de AUTO-knop twee seconden ingedrukt terwijl de krultang aangeschakeld is.

Het blauwe AUTO-licht zal uitgaan. De krultang is nu in de handmatige modus en zal starten op de laatst gebruikte
temperatuurinstelling wanneer ze wordt aangeschakeld. Druk op de AUTO-knop terwijl de krultang ingeschakeld is om terug
naar de AUTO-modus te gaan. Het AUTO-licht zal blauw blijven.

Wanneer u klaar bent met stylen, zet de aan-uitknop uit door de knop twee seconden in te drukken tot het groene
indicatorlichtje uitgaat en verwijder de stekker uit het stopcontact.

Wikkel het snoer nooit rond de krultang

De krultang is ook voorzien van een stand die geintegreerd is in de achterkant van de handgreep Om de stand te gebruiken,
til hem omhoog met het tipje van uw vinger en rek deze uit naar de kegel. Plaats op een vlak oppervlak.

Plaats de stand terug in de handgreep voor u begint te stylen.

Uw Cloud Nine krultang wordt geleverd met een standaard twee-pin Europlug.

@
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Produktfunktioner og garantioplysninger for The Waving Wand

Dette produkt leveres med en fabrikantgaranti pa 12 maneder. For at
kvalificere dig til fabrikantgarantien pa 12 maneder skal du aktivere den
ved at registrere dit produkt online pa www.cloudninehair.com inden for 14
dage fra kebsdatoen. Dette pavirker ikke dine forbrugerrettigheder.

Laes dette afsnit omhyggeligt, inden du bruger dit nye
stylingprodukt. For komplette produktoplysninger, rad 3
om styling, tips og registrering af dit produkt eller

for at fa helpdesk-information bedes du ga ind pa
www.cloudninehair.com.

Keramisk cylinder
Stander
Taend/sluk-kontakt
Temperaturindikator

LTI S

Automatisk tilstandsknap
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Produktsikkerhed for The Waving Wand

Brug ikke dit stylingprodukt i neerheden af vand.

Undga at kontaminere nogen del af dit produkt med kemikalier, harfarve eller farvestoffer. Ma ikke bruges pa vadt har.

Hyvis jernet bliver beskadiget pa en eller anden made, skal det repareres eller udskiftes af vores servicecenter eller dets repraesentant.
Det ma ikke bruges. Ga i stedet ind pa vores website for at fa kontaktoplysninger til vores helpdesk.

Traek altid stikket ud af stikkontakten lige efter brug.

Renger dit produkt med en fugtig og fnugfri klud. Brug ikke spray eller renggringsmidler.

Du ma aldrig nedsaenke dit produkt i vand, og du skal altid slukke for stremforsyningen og trackke stikket ud, inden du renger det.

Generel sikkerhed for jernet

Dit jern kan blive utroligt varmt, og du skal derfor vaere forsigtig, nar du bruger det. Rar ikke ved cylinderen, nar den er taendt.
Hold harspray og hjeelpemidler til at saette haret pa en sikker afstand fra jernet.

Baer altid beskyttelseshandsken, nar du bruger jernet, pa den hand, du bruger til at vikle haret omkring jernets cylinder.

Sikkerhedsfunktioner

Dvaletilstand - Den intelligente dvaleteknologi i The Waving Wand virker automatisk, nar den er blevet taendt, men ikke er blevet
brugt i 30 minutter. Nar dvaletilstanden er aktiveret, vil du bemaerke, at temperaturpanelet

ind imellem blinker grent for at minde dig om det. | denne tilstand vil det reelle jern dog kele ned. Nar du er klar til at bruge jernet
igen, skal du bare slukke det og taende det igen
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Spanding
The Cloud Nine Waving Wand kan anvendes med en netspaending fra 200-240 volt AC 50/60Hz, 50w.

Funktionsfejl

Du bedes falge denne vejledning, hvis dit stylingprodukt ikke virker:

Kontrollér, at dit produkt og stremforsyningen er taendt

Hvis dit produkt, kabel eller stik pa en eller anden made skulle blive beskadiget, bar du holde op med at bruge det med det
samme og sende dit produkt til reparation pa vores servicecenter

Du, eller andre personer, ber under ingen omstaendigheder manipulere ved produktet, da dette vil gere din garanti ugyldig

Husk
Det er vigtigt, at du aldrig bruger dit stylingprodukt til andet end at saette haret, som angivet i den hurtige startvejledning. Dit
produkt er blevet udformet specifikt til dette formal, og hvis det bruges til andre formal, kan det veere farligt.

RAd til brugeren

Husk at opbevare dit originale kabsbevis et sikkert sted. Dette produkt har en garanti pa 12 maneder, som er underlagt vilkar
og betingelser.

Dette apparat kan bruges af personer pa 16 ar og derover. Hvis personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring eller viden, bruger dette produkt, skal en voksen, som har ansvaret
for deres sikkerhed, sikre sig, at de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar
de medfalgende farer. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden
opsyn.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, eller dens servicerepraesentant, for at undga farer. Model
nr. C9-WI 1.0

ADVARSEL: Brug ikke dette apparat Dette maerke angiver, at dette produkt ikke bor bortskaffes sammen med andet
Q} i naerheden af badekar, brusebade, E husholdningsaffald. For at forhindre eventuelle miljg- og sundhedsskader fra
N bassiner eller andre beholdere med ukontrolleret affaldsbortskaffelse bar det genbruges pa ansvarlig vis, sd man

vand. mmmm fremmer baeredygtig genbrug af materielle ressourcer.

@
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Brug af The Waving Wand til at skabe glamourgse bglger...

Baer altid den medfelgende beskyttelseshandske pa den hand, du bruger til at vikle haret omkring jernets cylinder.

Seet stikket i kontakten, og teend ved at trykke pa taend/sluk-knappen og holde den nede i to sekunder. Den automatiske
lampe bliver bla, og MED-lampen blinker redt. MED-lampen bliver ved med at vaere grgn, nar MED-temperaturen er naet. For
at vaelge de LAVE eller H@JE temperaturer skal du trykke pa taend/sluk-kontakten igen, indtil den valgte temperatur blinker
redt. Indikatoren bliver grgn, nar den valgte temperatur er ndet. Nu kan du begynde at saette haret.

Brug altid jernet pa rent og tert har.

Hvis du har brug for en hgjere eller lavere temperatur under stylingen skal du trykke pa taend/sluk-knappen igen, indtil den
valgte temperatur blinker radt. Indikatoren bliver gren, nar temperaturen er naet. Dette giver jernet tid til at kele
tilstraekkeligt ned eller varme tilstraekkeligt op.

Nar jernet er i AUTOMATISK tilstand, opvarmes det automatisk til MED-indstillingen, nar det er taendt. For at skifte den
AUTOMATISKE tilstand til manuel skal du holde AUTO-knappen nede i to sekunder, mens jernet er taendt.

Den bla AUTO-lampe slukkes. Jernet er nu i manuel tilstand og starter ved den sidst anvendte temperaturindstilling, nar det
taendes. For at skifte jernet tilbage til AUTOMATISK tilstand skal du holde AUTO-knappen nede, mens jernet er taendt. AUTO-
lampen forbliver bla.

Nar du er feerdig med at szette haret, skal du slukke ved at trykke pa taend/sluk-kontakten i to sekunder, indtil den grgnne
indikatorlampe slukkes, og traekke stikket ud af kontakten.

Du ma aldrig sno ledningen omkring jernet

Jernet har ogsa en indbygget stander, der kan slas ud, i bagsiden af handtaget. For at bruge standeren skal du lgfte den ud
med din fingerspids og traekke den ud mod cylinderen. Anbring den pa en plan overflade.

Saet standeren ind i handtaget igen, inden du styler dit har.

Dit Cloud Nine-jern leveres med et almindeligt to-benet europaeisk stik.

@
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XXPOAKTNPLOTIKE K&L TTANPOQOpPLeg eyyONONg TOL NAEKTPLKOV YAALOLOU YLK KUPKTLOTO AOUK

To ev Adyw TTpoidv ouvodeleTal aTtd 12unvn eyydnon KATROKELKOTH. ATTXPa{TNTN TTPODTTO0E0N YLk
TNV 12pnvn eyy0non KATKOKELKOTH (VAL V& TV EVEPYOTTOLATETE SNAWVOVTRG NAEKTPOVIKK TO TTPOTOV
006G 0TV LoTOoeEAda www.cloudninehair.com evtdg 14 nuepdv aTté TV Nuepopunvia

ayop&s. AUTH N dLadLkaoia de BlYEL TX SIKALWUATR OKG WG KATAVOAWTH.

ALB&OTE TIPOTEXTIKK GUTH THV EVOTNTX TIPLV XPNOLUOTIOLATETE TO VEO NG

TIPOIOV OT&IALVYK. & TLG TIARPELG TTANPOWOPLEG TOU TIPOIOVTOC,
GUHBOLAEG OTRIALVYK, LTTODE(EELG

UTTOBE(EELG KAL YLX V& SNAWOETE TO TIPOLOV OGG
YL TTANPOWOPieC OXETIKK UE TO THAMK LTTOOTAPLENG,
ETTLOKEPTE(TE TNV LOTOOEA DX
www.cloudninehair.com.

Kepaptkdg KOALVOpOg

B&on

ALKOTITNG AeLTOLPYIXG
‘EvdelEn Oeppokpaoiog

KoupTt{ auTdpaTng Aettoupyiag

oA wN
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ACTQAAELX TOU NAEKTPLKOV WAALOLOD YLK KUUKTLOTO AOUK

MRV XpnOLHOTIOLE(TE TO TIPOIOV OTKIALVYK KOVT& O€ VEPOD.

T TUHAPGTE TOL TTPOLOVTOG BEV TIPETTEL VX €PXOVTAL T ETIRQPN UE XNHULKEG OVOTEG, XPWOTLKEG 1 BRPEG HOAALWY. N&X UV
XPNOLHOTIOLE(TOL O BPeYUEVR POANLK.

AV TO NAEKTPLKO WOAISL uTTOOTEL OTTOLAdATIOTE BAGRN, OX TIPETTEL VX ETTLOKEVKOTEL f V& QVTIKATXOTAOEL 11O TO KEVTPO TEPPLS 1y TOV
XPHODLO AVTLTTPOTWTTO KAL BEV TIPETTEL VX XPNOLUOTIOLNBEL, AvT' GUTOD ETTLOKEPTE(TE TOV LOTOTOTIO HOG YLX TK OTOLXE(X ETTLKOWVWVIKG
HE TO THAMX LTTOOTAHPLENG.

Apéowg peT& Tn XpRon T&vTta va By&Cete To BOoHX a1td TNV TP Tou pedpaTOG. KaBap(TeTe To TTpoidv oKOLTIILOVTAG TO XTTOAK
pe éva vwTto Travi TTou dev By&Tel Xvo0OdL, unv XpnoLUOTIOLE(TE OTTPEL ] KKOXPLOTIKK.

MoTé pn BuB(TeTe TO TIPOIOV OTO VEPO KAL TIAVTX V& KAEIVETE TOV SLXKOTITN KoL vax By&TeTe To BOOUK aTtd TNV TTp(Cax TTpoToL TO
kaBapioeTe.

FeVIKOL KAVOVEG BOPAAEIRG YLK TO NAEKTPLKO YAASL

To NAEKTPLKO WAL pTTopel Vo pTEOEL EEXLPETIKE LWNAEG BepUOKpaTieg YU qUTO B TIPETTEL VKX €(0TE TTOND TIPOTEXTLKOL OTOV TV
XpnolpoTrotelTe. Mnv ayy(Cete T p&BSO OGTAV TO TIPOIOV (VAL EVEPYOTTOLNHEVO.

DPOVTIOTE TK TTTPEL HEANLWV K&L TG BONOAMATR OTXALVYK VX TIXPGUEVOLY O KTTOOTAON XTPAAEIKG KTTO TO PAAISL HOANLWV.
‘OTAV XPNOLUOTIOLE(TE TO WOAIDL HOAALWDY, TTRVTX VX QOPETE TO TIPOOTHTELTIKO YAVTL OTO XEPL e TO OTTOLO TUALYETE TA HOAALK OTh
p&BBO TOU WAALELOO HOANLDV.

XXPAKTNPLOTIKE GOPRAEIRG

Aettoupyia adpavoTroinong - H euUAG TEXVOAOYIX GVAOTOAAG AELTOUPYLKG TTOL TIEPIAXMBAVETHL OTO NAEKTPLKO YAALSL Yyl
KUHOTLOTO AOUK AELTOUPYEL GUTOHATA OTAV N CUOKELR éXEL evepyoTToNBel oAAK dev éxeL XpnotpoTronBel Yl SLt&otnua 30 AeTTTWV.
ApoU evepyoTrolnBel n Aettoupyla adpavoTroinong, Ba dLaToTwoeTe OTL N Beppokpaoia

Trivakag Beppokpaoiog avaBooBAVEL KATK SLKOTANXTX PE TIPKOLVO XPWHK WG LTTEVOOHLON. QOTO0OD, KXT& TN BLAPKELK KUTAG TG
Aettoupyiag To NAeKTPLKO WAIBL Bt axpxioeL vax kpuoveL. ‘OTav e{0TeE KXL TIGAL ETOLUOL VX XPNOLUOTIOLOETE TO NAEKTPLKO WOAISL
ATIAWG KAELOTE Kol avoiETE ExvE TO SLAKOTITN AELTOLPYLKG

@
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HAekTpLkr T&on
To NAEKTPLKO YAALBL Yl KUpaTLoTO Aouk Tng Cloud Nine Aettoupyel pe T&aon nhekTpikol diktdouv 200-240 V ac 50/60Hz, 50w.
AoToxia AetToupylag
Av TO TTpoidV OT&IALVYK TToipouat&kaoel BAGRN, akoAoLBAROTE XLTOV TOV 0dNYO:
BeBalwBelTe OTL TO TTPOIOV KL N TIAPOXA PEVUKTOG €XOLV evepyoTTOLNOEL
Av TO TIpO6V, TO KEAWSLO i TO BOOUK LTTOGTOOV OTTIOLXSATIOTE BAGBN, OTARUKTAOTE GKUETWGS V& XPNOLUOTIOLE(TE TO TTPOIOV KAL
PEPTE TO OTO KEVTPO OEPRLG YLX ETTLOKELN
Se kaplx TreplrTwon 8¢ B TIpéTreL v eTTépBeTe, 0UTE €0€lg, 00TE KATTOLOG GANOG, OTO TIPOidV, KXOWG TE qULTH TNV TTEPITITWON
XKUPWVETAL N €YYUNON OGG.
No BupkoTe
E{vaL ONPAVTLKO V& UNV XPNOLUOTIOLE(TE TTOTE TO TIPOIOV OTAIALVYK YLOX OTTOLGOATIOTE GANN EPYXOIR EKTOG &TTO TO OTXIALVYK
HOANLWV OUHPWVE pE TLG 00nYieg Tou 0dnyol Taxelxg ekkivnong. To TIpoioV éxel OXeDLAOTEL ELOLKE YLX RUTOV TOV OKOTIO KaL N
XPAON TOL TTPOIOVTOG YL OTTOLOVOATIOTE GANO OKOTTO pTTopEl v elvat
eTTLkivOLVN.
SUMBOULAEG YL TOV XpAOTN
QuuNOEiTE V& QUAKEETE TO TIPWTOTUTIO TIKPAOTATLKO XYOPKG 0€ KTPAAEG PEPOC. AUTO TO TIPOLOV TUVOdEDETAL GTTO 12punvn gyybnon,
UTTO TUYKEKPLUEVOUG OPOUG KAL TTPOUTIOBETELG.
H XpAon GUTAG TNG TUOKELAG ETTLTPETIETAL OE KTOMK NALKIXG Gvw TwV 16 €TWV. AV TO TTPOIOV XPNOLUOTIOLETAL GTTO KTOMN pE
TIEPLOPLOUEVEG OWHKTLKEG, aLcenTnpw(Kég n 6uxvor|'ru<ég 5UVO(T6TnT£g 1 We EAALTTH TTE(pal KoL yvu’msu;, o Evr’])\u(ag Trou elvat
otpuo&og YL TV otc(pot)\sm T0Ug Ba TTpE1TEL v (ppOVTlO'EL KPEVOG VKX TOUG TTXPXOXEDEL eTTIBAEWYN 1 0dnyleg 6TOV KPop& TNV KOPAAA
xpon Tng cucxeung KQXL GPETEPOU VO sxouv Ktx‘rowonch Toug sun)\skousvoug KwdOvoug. Ta TTatdLé dev sm'rpena‘rou va TTaiCouv pe
™ ovokeLr]. O KXBAPLOUOG KL N TUVTAPNON KTIO TOV XpAROTN 88 B TIPETTEL V& SLEEXYOVTAL XTTO TIXLOLK XWwplg eTTBAEWN.
AV TO KOAWBLO pEVUATOG LTTOOTEL BAKBN, TIPETTEL VA RVTIKATROTKOEL GTTO TOV KATHOKELKOTH, f KTTO TOV RVTLITPOOWTIO T£pRLS TIPOG
ATTOPULYH KLWOUVWYV. Ap. Movtéou C9-WI 1.0
AUTA N OAPAVON UTTOBELKVOEL OTL TO CUYKEKPLUEVO TTPOTOV de B TTPETTEL VX
MPOEIAOMOIHZH: Mnv Xpnc-L“Q-nQLELTg ATTOPPITITETAL AT PE TK LTTONOLTIX OLKLOK& aTTOpPlppaTR. Mpog
ﬁ) QUTA TN GUOKELH KOVTY OF PTTaVLEPEG, E aTrouYR TOAVAG TIpOKANONG BA&BNG 0To TreptB&ANOY /i TNV avBpdTTivn
@ VTOUTLEPEC, VITITAPEC i AN OKEVN TTOL vyela oTTd AVEEENEYKTN XTTOPPLPN KTTORAATWY, AVXKUKAWOTE TO LTTEVBLV
TIEPLEXOLY VEPO. VL) TNV TTPOGYWYH TNG GELPOPOL ETTRVAXPNOLHOTIONTNG LALKWV TTOPWV.

@
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XpAon Tou NAEKTPLKOD YOALSLOD YLK VX dNULOUPYAOETE LTTEPOXO KUUKTLOTO AOUK...

MN&VTK V& QOP&TE TO CUVOBEVTLKO TIPOTTATEVTIKO Y&VTL OTO XEpL pE TO OTTOL0 B TUAIYETE TaX HOANLK YOpw &TTd TOV KOALVEpO
TOU NAEKTPLKOV YaALdLOD.

B&ATe To BOouax oTnv TIpiTa TOU PEVHPATOC KAL evepyonomo-ra KPATWVTRG TIATAHEVO TO KOUUTTL Asnoupyuxg yx Suo
deuTepOAETITA. H )\UXVLO( AUTOPATNG )\slToupyuxt; B ylvel uTtAe koL )\uwi( MED Ba avaBooBrveL pe kKOkkvo Xplpa. H
Auxvio MED 0a ‘I'[O(p(XuELVEl oTaBep& T[D(XO‘LVI’] OTav emriTevxOel n peoaio QEDUOKPO(O'LO( MED. MNa& va eTTAEEETE TN XXUNAR
Oeppokpaoia (LOW) R Thv ULpn)\n (HIGH), TtaTAhoTe Eav& Tov SL(xKorrTn )\ELToupyw(g UéXPL vV apXioel va avaBooBAveL n
ETTIAEYHEVN BEpHOKPATIX UE KOKKLVO XpWwHa. H évdelEn Ba yivel Trp&ovn 6Ty ettiTeuxBel n emmileypévn Beppokpoaic.
MTropeiTe TTAéOV VX Esklvncs'rs TO OT&LALVYK.

N&vta va xpnmponmerre To NAEKTPLKO YAABL ot kKaBap& KoL OTeEYVX HOANLK.

Av xpsuxo‘rms VPNAGTEPN 1 XXUNAOTEPN BEPUOKPATIX KATE TO OTO(L)\LVYK TIXTAOTE Eava TO KOUIJTIL AeLToupyiag péXpL var
apxiloel va avaBooBrveL n sm)\syusvn GspuOKpo«rux UE KOKKLVO XpwHa. H svSELEn O yivel TTp&ovn OTav eTTITELXOEL N
Gsppomqma ‘ETOL TIPORAETTETAL XPOVOG WOTE TO n)\EK'rpLKo WAL va KpUUJCFEL n va espuavea ETTXPKWG.

E<pocrov TO NAEKTPLKO WaA(SL BptchsTm OTNV QUTOPKTN AeLToLpyia (AUTO), dTav svspyonotsu’m SspumvsTcxt AUTOUNTA YL
V& (pTO(O'EL ™m pueuwn ™me usctxw(g SspuOKptxmag (MED). Na& vax cAN&EeTe ™ Aettoupyio arrd o<u‘rou<xTn (AUTO) oe
XELPOKIVNTN, KPATAOTE TIXTNHEVO TO KOLUTIL AUTO yiLat 800 SELTEPONETITR, EVID To NAEKTPLKO YOAALBL ELV(XL evepyonolnusvo

H ptmAe Auxvia AUTO B oBAoeL. To nAekTpLkO lpoO\LSL BpiokeTo TTAéOV O€ xztpomvnm )\EtToupyux KoL 0TV EVEPYOTTOLELT(XL
O apx(TeL pe Tn pOOULON TNG Beppokpaaiag TTov elxe XxpnoLUOTIONBEL TNV TIPONYOUUEVN POPE. M VO ETTOVRPEPETE TO
NAEKTPLKO L|J0()\l8l 0€ RUTOUNKTN AELTOLPYIX (AUTO) KPOTAOTE TIRTNHEVO TO KOLMUTIL AUTO v TO NAEKTPLKO WAALSL elvat
evepyottotnpévo. H Auxvia AUTO Ba Trapapeivet O'rtxespa un)\s

MOALG TENELWOETE e TO OTRIALVYK, OBAOTE TH CLUOKELR TT(XTUJVTO(Q TO KOLMTTL )\ELToupyLO(g Yot 800 BELTEPONETITA UEXPL VX
anaa N TTp&oLvn eVOELKTIKA )\vaux KOL By(x)\'re T0 BOOHX aTTd TNV TTPICx TOL PEOUATOGC.

MoTé punv TUAlYETE TO KAAWDLO yupw oTt6 TO n)\EKTpLKo WoABL

To nAekTpLkd \uoO\lSL SLaBéTeL eTriong Tr'rutmousvn B&on Trou elvat evowpaTwpévn aTnv Triiow TIAELP& TNG XELPOAXPBAG. M
VO XpNOLUOTIOLOETE T B&ON, GVAONKWOTE Th Boum HE THV &Kpn TOL dAXTUAOL OKG KL TPXBAETE TNV TTPOG TOV KUALVSPO YL
V& TNV O(VOlEETE ToTro0eTAOTE O€ eTTiTTEdN sm(pavsux

Mpw apxioete To OTGAVYK HaTEWTE TN BRON péox atn xELpo)\O(Bn

To nAekTplkd YaAidL Tng Cloud Nine cuvodeleTal aTtd KOO SLTTOALKS BOOHK yix Xprion oTnv EE.
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